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Somija

KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetencé ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iesp&jamo, lai nodrosinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var bit noradita neprecizi.

103. panta 1. punkta a) apakSpunkta pirma dala. Publiskas iestades vai citas iestades, kuras ir
pilnvarotas konstatét publisku aktu, kas minéts 2. panta 2. punkta 2) apakSpunkta b) punkta, un
publiskas iestades, kuras ir pilnvarotas redistrét vienoSanos, kas minéta 2. panta 2. punkta

3) apakSpunkta.

Somijas tiesibu aktos nav noteikumu par publiskiem aktiem vai vienoSanos registréSanu regulas nozimé.

103. panta 1. punkta a) apakSpunkta otra dala. Administrativas iestades, kas sniedz juridisko
palidzibu, ka minéts 74. panta 2. punkta.

Somija 74. panta 2. punkta minéta administrativa iestade ir Socialas labklajibas padome (somu valoda:
Sosiaalilautakunta; zviedru valoda: Socialnédmnd); no 2023. gada 1. janvara - labklajibas regions (somu valoda:
hyvinvointialue, zviedru valoda: vélfdrdsomrade).

Kompetenta iestade, kas var izsniegt apstiprinajumu, ka pieteikuma iesniedzéji atbilst juridiskas palidzibas
sapemsanas prasibam: Juridiskas palidzibas birojs (somu valoda: oikeusaputoimisto; zviedru valoda:
rattshjalpsbyra). Kontaktinformacija

103. panta 1. punkta b) apakspunkta pirma dala. Tiesas, kas kompetentas izdot apliecibu
[éEmumam atbilstosi 36. panta 1. punktam, un tiesas un iestades, kuras ir kompetentas izdot
apliecibu attieciba uz publisko aktu vai vienosanos atbilstoSi 66. pantam.

36. panta 1. punkta minéto apliecibu izdod tiesa vai iestade, kas pienémusi IeEmumu vai apstiprinajusi
vienoSanos.

103. panta 1. punkta b) apakspunkta otra dala. Tiesas, kuras kompetentas korigét apliecibas, ka
minéts 37. panta 1. punkta, 48. panta 1. punkta, un tiesas, kas kompetentas izdot apliecibu,
kura norada apliecinata lémuma izpildamibas atsaukSanu vai ierobezojumu atbilstosi

49. pantam; un tiesas un iestades, kuras kompetentas apliecibu, kas izdota saskana ar 66. panta
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1. punktu, korigét atbilstoSi 67. panta 1. punktam.

Tiesas, kuru kompetencé ir korigét apliecibas, kas izdotas saskana ar 37. panta 1. punktu un 48. panta
1. punktu: tiesa vai cita iestade, kas pienémusi lémumu.

Tiesas, kuram ir jurisdikcija izdot 49. panta minéto apliecibu par izpildamibas atsaukSanu vai ierobezojumu: tiesa
vai cita iestade, kas apturéjusi vai noraidijusi izpildi vai ar kuras |émumu iepriekSéjais Iémums vairs nav
izpildams vai ta izpildamiba ir ierobezota.

103. panta 1. punkta c) apakSpunkts. Tiesas, kas kompetentas atzit IEmumu (30. panta

3. punkts) un atteikt atziSanu (40. panta 2. punkts), ka ari tiesas un iestades, kuras ir
kompetentas atteikt izpildi, kuru kompetence ir apstridésana vai parsidziba, ka ari turpmaka
apstridésana vai parsudziba atbilstoSi 58. panta 1. punktam, 61. panta 2. punktam un

62. pantam.

Tiesas, kuram ir jurisdikcija atzit 30. panta 3. punkta minéto [émumu un atteikt [lémuma atziSanu (40. panta
2. punkts): apgabaltiesa (somu valoda: kdrajaoikeus; zviedru valoda: tingsratt).

Tiesas un iestades, kuras ir kompetentas atteikt izpildi, ka minéts 58. panta 1. punkta: apgabaltiesa (somu
valoda: kdrdjdoikeus; zviedru valoda: tingsratt).

Regulas 61. panta 2. punkta minétas iestades un tiesas: apelacijas tiesa (somu valoda: hovioikeus; zviedru
valoda: hovriétt).

Regulas 62. panta minétas iestades un tiesas: Augstaka tiesa (somu valoda: korkein oikeus; zviedru valoda:
hégsta domstolen).

103. panta 1. punkta d) apakSpunkts. lestades, kuru kompetence ir izpilde un kuras minétas 52.
panta.

Ja izpilde attiecas uz aizgadibu, dzivesvietu vai saskarsmes tiesibam ar bérnu vai bérna atpakalatdo$anu uz citu
dalibvalsti: apgabaltiesa (somu valoda: kadrdjaoikeus; zviedru valoda: tingsratt).

Ja ir pagajusi mazak neka tris gadi, kops ir pienemts [Emums par aizgadibu, dzivesvietu vai saskarsmes tiesibam
ar bérnu vai bérna atpakalatdosanu uz citu dalibvalsti, Iemuma izpildi var prasit tiesu izpilditajam, nevis tiesai.

Ja izpilde attiecas uz tiesas izdevumiem: Somijas valsts Izpildes iestade (somu valoda: Ulosottoviranomainen;
zviedru valoda: Utsékningsmyndighet).

103. panta 1. punkta e) apakSpunkts. Parsudzibas proceduras, ar ko parsudz [emumu par
izpildes atteikuma pieteikumu un kas minétas 61. un 62. panta.

61. panta 2. punkts: lemumu par izpildes atteikumu var parsudzet apelacijas tiesa. Apelacijas tiesai adresetie
parsudzibas pieteikumi butu janosuta tas apgabaltiesas kancelejai, kura izdevusi [Emumu.

62. pants: Augstaka tiesa. Augstakajai tiesai adresétie parsudzibas pieteikumi butu janosita tas apelacijas tiesas
kancelejai, kura izdevusi [Emumu.

103. panta 1. punkta f) apakSpunkts. To izraudzito centralo iestazu nosaukums un adrese, ka ari
sazinas lidzekli, kas lietas par vecaku atbildibu palidz Sis regulas piemérosana. Ja ir izraudzita
vairak neka viena centrala iestade, katras centralas iestades geografisko un funkcionalo
jurisdikciju nosaka, ka minéets 76. panta.
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103. panta 1. punkta g) apakSpunkts. Attieciga gadijuma - papildus vecakiem ari tuvu radinieku
kategorijas, pie kuriem bérnu var ievietot dalibvalsts teritorija bez minétas dalibvalsts
iepriekSéjas piekrisanas, ka minéts 82. panta.

Somija nav 82. panta 2. punkta minetas tuvo radinieku kategorijas.

103. panta 1. punkta h) apakSpunkts. Eiropas Savienibas iestazu [oficialas] valodas, kas nav
attiecigas dalibvalsts oficiala valoda, kuras ir pienemtas sazinai ar centralam iestadem saskana
ar 91. panta 3. punktu.

Papildus somu un zviedru valodai ir pienemama ari anglu valoda.

103. panta 1. punkta i) apakSpunkts. Valodas, kas ir pienemamas to ligumu un
pavaddokumentu tulkojumiem, kuri iesutiti atbilstoso 80. pantam, 81. pantam un 82. pantam,
un apliecibu briva teksta lauka tulkojumiem, ka minéts 91. panta 2. punkta.

91. panta 2. punkts: Papildus somu un zviedru valodai ir pienemama ari anglu valoda.

Lapa atjauninata: 19/12/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.
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